45ACP SIS 1911 PRE-FIT MATCH GRADE BARREL 5" NON-RAMPED -
NOWLIN .45 ACP NON-RAMPED, 5"

The easiest way to install the superb performance of Nowlin's ECM Match-Grade

Barrels in your 1911 Auto. Barrel Kit comes complete with a pre-fitted, stainless

steel bushing, barrel link and pin with little-to-no fitting required for installation.

Barrels feature pre-fitted hood, top lugs and bottom feet that give a very close fit

for increased accuracy in most 1911 Autos. Includes factory-standard link and —— m
hardened, oversize pin. B ——

Attributes

Name: NOWLIN .45 ACP NON-RAMPED, 5"
Manufacturer: NOWLIN
Product no.: 654359545
Mfr. No.: SB5PF

Barrel Length: 5"

Barrel Weight: .26 Ibs
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Finish: Stainless Steel
Make: 1911

Model: Government
Style: Non-Ramp
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fiir den 45ACP S/S 1911 PREFIT
MATCH GRADE BARREL 5" NONRAMPED NOWLIN
.45 ACP

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den Nowlin .45 ACP NonRamped Match Grade Barrel fur dein 1911 Auto entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Lauf fiir dein spezifisches 1911 Modell (Government) geeignet ist.

® Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und halte dich an alle etablierten
Sicherheitsprotokolle.

® Bewahre den Lauf und alle Komponenten der Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und
unbefugten Personen.

® Uberpriife den Lauf vor der Installation auf Schaden oder Mangel.

* Verwende nur die im Handbuch angegebenen Standardkomponenten.

® Sei dir der gesetzlichen Anforderungen beziiglich Waffenmodifikationen in deiner Region bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Trage beim Arbeiten mit Feuerwaffen immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor mdglichen Ablagerungen
zu schitzen.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.

® Versuche nicht, den Lauf oder andere Komponenten der Feuerwaffe Uber die empfohlenen Spezifikationen
hinaus zu modifizieren.

® Wenn du dir bei einem der Installation Schritte unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Biichsenmacher.

® Achte auf deine Umgebung, wenn du die Feuerwaffe benutzt, um versehentliche Entladungen oder
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, einschlielich des LaufKits, der rostfreien
Stahlbuchse, des Laufverbindungsstiicks und des Stifts.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installationsschritte

* Entferne den vorhandenen Lauf: Entlade die Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie sicher zu
handhaben ist. Zerlege das 1911 Auto gemaf den Anweisungen des Herstellers.

* |nstalliere den neuen Lauf: Setze den vorgefertigten Lauf in den Schlitten der Feuerwaffe ein. Richte
die Haube, die oberen Laschen und die unteren Fii3e fiir einen engen Sitz aus. Setze das
bereitgestellte Laufverbindungsstiick und den Stift gemafl den Anweisungen im LaufKit ein.

¢ Uberpriife die Ausrichtung: Stelle sicher, dass der Lauf richtig ausgerichtet und gesichert ist. Fiihre
eine Sichtprufung durch, um zu bestétigen, dass alle Komponenten korrekt installiert sind.

3. Abschlusspriifungen

® Sobald die Installation abgeschlossen ist, setze die Feuerwaffe wieder zusammen.
® Fihre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe mit dem neuen Lauf korrekt

funktioniert.
® Wenn wahrend des Funktionstests Probleme auftreten, zerlege die Feuerwaffe und Uberprife die
Installation.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien, alten Laufkomponenten oder andere Abfélle gemé&R den lokalen
Vorschriften.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten der Feuerwaffe sicher und ordnungsgemaf entsorgt werden, um
unbefugten Zugang zu verhindern.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur Sicherheit und Nutzung des Nowlin .45 ACP NonRamped Match Grade Barrel, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Du kannst auch die EU Safety
GatePlattform auf Updates zur Produktsicherheit und Riickrufen tberprifen.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere Installation und Nutzung
deines Nowlin .45 ACP NonRamped Match Grade Barrel gewahrleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und suche
professionelle Hilfe, wenn nétig. Danke fir deine Aufmerksamkeit gegenliber diesen wichtigen
Sicherheitsmaflinahmen.



Safety Instruction Guide for 45ACP SIS 1911 PREFIT
MATCH GRADE BARREL 5" NONRAMPED NOWLIN
45 ACP

Introduction

Thank you for choosing the Nowlin .45 ACP NonRamped Match Grade Barrel for your 1911 Auto. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the barrel is suitable for your specific 1911 model (Government).

Always handle firearms with care and follow all established safety protocols.

Store the barrel and all firearm components in a secure location, away from children and unauthorized users.
Inspect the barrel for any damage or defects before installation.

Use only factorystandard components as specified in this guide.

Be aware of the legal requirements regarding firearm modifications in your jurisdiction.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses when working with firearms to protect your eyes from potential debris.

Ensure the firearm is unloaded before starting any installation or maintenance work.

Do not attempt to modify the barrel or any other firearm components beyond the recommended specifications.
If you are uncertain about any installation steps, seek assistance from a qualified gunsmith.

Be mindful of your surroundings when using the firearm to prevent accidental discharge or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components, including the barrel kit, stainless steel bushing, barrel link,
and pin.
® Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Installation Steps

®* Remove the Existing Barrel: Unload the firearm and ensure it is safe to handle. Disassemble the
1911 Auto according to the manufacturer's instructions.

* |nstall the New Barrel: Place the prefitted barrel into the slide of the firearm. Align the hood, top lugs,
and bottom feet for a snug fit. Insert the provided barrel link and pin as per the instructions included in
the barrel kit.

®* Check Alignment: Ensure that the barrel is properly aligned and secured. Perform a visual inspection
to confirm that all components are correctly installed.

3. Final Checks
® Once installation is complete, reassemble the firearm.

® Conduct a function check to ensure the firearm operates correctly with the new barrel.
® |f any issues arise during the function check, disassemble the firearm and inspect the installation.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials, old barrel components, or other waste in accordance with local
regulations.
® Ensure that all firearm components are disposed of safely and securely to prevent unauthorized access.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the Nowlin .45 ACP NonRamped Match Grade Barrel, please refer
to the manufacturer's contact details provided with your product packaging. You may also check the EU Safety Gate
platform for updates on product safety and recalls.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe installation and usage of your Nowlin .45
ACP NonRamped Match Grade Barrel. Always prioritize safety and seek professional assistance if needed. Thank
you for your attention to these important safety measures.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna di
Precisione Match Grade 45ACP S/S 1911 PREFIT 5"
NONRAMPED NOWLIN .45 ACP

Introduzione

Grazie per aver scelto la Canna di Precisione Match Grade NonRamped .45 ACP di Nowlin per la tua 1911 Auto.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che la canna sia adatta per il tuo specifico modello di 1911 (Government).

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza stabiliti.

® Conserva la canna e tutti i componenti dell'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non

autorizzati.
Ispeziona la canna per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Utilizza solo componenti standard di fabbrica come specificato in questa guida.

® Sii consapevole dei requisiti legali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco nella tua giurisdizione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con armi da fuoco per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione o manutenzione.

Non tentare di modificare la canna o altri componenti dell'arma oltre le specifiche raccomandate.

Se hai dubbi su qualsiasi passaggio di installazione, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Fai attenzione all'ambiente circostante quando usi I'arma per prevenire scariche accidentali o infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi il kit della canna, il bushing in acciaio
inossidabile, il collegamento della canna e il perno.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

Passaggi di Installazione

®* Rimuovere la Canna Esistente: Scarica I'arma e assicurati che sia sicura da maneggiare. Smonta la
1911 Auto secondo le istruzioni del produttore.

® |nstallare la Nuova Canna: Posiziona la canna prefissata all'interno della slitta dell'arma. Allinea il
hood, i lugs superiori e i piedi inferiori per una vestibilita precisa. Inserisci il collegamento della canna e
il perno forniti secondo le istruzioni incluse nel kit della canna.

® Controllo dell'Allineamento: Assicurati che la canna sia correttamente allineata e fissata. Esegui
un'ispezione visiva per confermare che tutti i componenti siano installati correttamente.

Controlli Finali

Una volta completata l'installazione, rimonta I'arma.
Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma funzioni correttamente con la nuova
canna.

® Se si verificano problemi durante il controllo di funzionamento, smonta I'arma e ispeziona
l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio, vecchi componenti della canna o altri rifiuti in conformita con le
normative locali.

® Assicurati che tuttii componenti dell'arma siano smaltiti in modo sicuro e protetto per prevenire accessi non
autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e l'uso della Canna di Precisione Match Grade NonRamped .45 ACP
di Nowlin, ti invitiamo a consultare i dettagli di contatto del produttore forniti con il tuo imballaggio del prodotto. Puoi
anche controllare la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto e richiami.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'installazione e un uso sicuri della tua Canna
di Precisione Match Grade NonRamped .45 ACP di Nowlin. Dai sempre priorita alla sicurezza e cerca assistenza
professionale se necessario. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla lufy 45ACP S/S 1911
PREFIT MATCH GRADE BARREL 5" NONRAMPED
NOWLIN .45 ACP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor lufy Nowlin .45 ACP NonRamped Match Grade do Twojego 1911 Auto. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zasady bezpieczernistwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym dokumentem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze lufa jest odpowiednia dla Twojego konkretnego modelu 1911 (Government).
® Zawsze obchodz sie z bronig palna ostroznie i przestrzegaj wszystkich ustalonych protokotéw

bezpieczenstwa.

Przechowuj lufe i wszystkie komponenty broni w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb
nieupowaznionych.

Sprawdz lufe pod katem uszkodzen lub wad przed instalacja.

Uzywaj tylko standardowych komponentoéw fabrycznych, jak okreslono w tej instrukciji.

® Badz swiadomy wymogow prawnych dotyczacych modyfikacji broni w Twojej jurysdykcii.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze no$ okulary ochronne podczas pracy z bronig palng, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi
odtamkami.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac instalacyjnych lub
konserwacyjnych.

® Nie prébuj modyfikowa¢ lufy ani innych komponentéw broni poza zalecanymi specyfikacjami.
® Jesli nie jestes pewien jakichkolwiek krokow instalacyjnych, zwrd¢ sie o pomoc do wykwalifikowanego

rusznikarza.
Badz swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania broni, aby zapobiec przypadkowemu wystrzatowi lub
obrazeniom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty, w tym zestaw luf, tuleje ze stali nierdzewnej,
tacznik lufy i pin.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.

Kroki instalaciji

® Usuniecie istniejgcej lufy: Roztaduj bron i upewnij sie, ze jest bezpieczna do obstugi. Rozmontuj
1911 Auto zgodnie z instrukcjami producenta.

* |nstalacja nowej lufy: Umies¢ wstepnie dopasowana lufe w suwadle broni. Wyréwnaj kaptur, gorne
zeby i dolne stopy, aby uzyska¢ ciasne dopasowanie. Wt6z dostarczony tacznik lufy i pin zgodnie z
instrukcjami dotgczonymi do zestawu Iuf.

® Sprawdzenie wyréwnania: Upewnij sie, ze lufa jest prawidtowo wyréwnana i zabezpieczona. Wykonaj
wizualng inspekcje, aby potwierdzi¢, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo zainstalowane.

Ostateczne kontrole
® Po zakonczeniu instalacji, zt6z broh z powrotem.

®* Przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze bron dziata poprawnie z nowg lufa.
® Jesli podczas kontroli funkcji wystapia jakiekolwiek problemy, rozmontuj broh i sprawdz instalacje.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe, stare komponenty lufy lub inne odpady zgodnie z lokalnymi
przepisami.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty broni sg utylizowane w sposob bezpieczny i zabezpieczony, aby
zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania lufy Nowlin .45 ACP NonRamped
Match Grade, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem
produktu. Mozesz réwniez sprawdzi¢ platforme EU Safety Gate w celu uzyskania aktualizacji dotyczgcych
bezpieczenstwa produktéw i wycofan.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczng instalacje i uzytkowanie
lufy Nowlin .45 ACP NonRamped Match Grade. Zawsze stawiaj bezpieczeristwo na pierwszym miejscu i w razie
potrzeby szukaj profesjonalnej pomocy. Dziekujemy za uwage na te wazne srodki bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet 45ACP SIS 1911 PREFIT MATCH
GRADE BARREL 5" NONRAMPED NOWLIN .45 ACP

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Nowlin .45 ACP NonRamped Match Grade putken 1911 Autoosi. TAma opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suuntaviivat tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdméa asiakirja huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd putki sopii erityisesti 1911mallillesi (Government).

Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia vakiintuneita turvallisuusprotokollia.

® Sailyta putki ja kaikki asekomponentit turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien

ulottuvilta.

® Tarkista putki mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.

Kéayta vain tehtaalla standardoituja komponentteja, kuten tdssa oppaassa on maaritelty.

® Ole tietoinen lain vaatimuksista, jotka koskevat aseiden muokkauksia alueellasi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Kayta aina suojalaseja tytskennellessasi aseiden kanssa suojataksesi silmidsi mahdollisilta roskilta.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennus tai huoltotoimenpiteiden aloittamista.

Ala yrita muokata putkea tai muita asekomponentteja suositeltujen spesifikaatioiden vyli.

Jos olet epavarma mistaan asennusvaiheesta, pyyda apua patevalta asekorjaajalta.

Kiinnitd huomiota ympéristdosi aseen kaytdn aikana, jotta valtat vahingossa tapahtuvan laukaisun tai
vammoja.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit, mukaan lukien putkisarja, ruostumattomasta teraksesta
valmistettu bushing, putkilinkki ja pinni.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennusvaiheet

® Poista olemassa oleva putki: Tyhjenna ase ja varmista, ettd se on turvallista kasitelld. Purkaa 1911
Auto valmistajan ohjeiden mukaan.

® Asenna uusi putki: Aseta esivalmistettu putki aseen liukusiséén. Kohdista huppu, ylakengat ja alajalat
tiukaksi istuvuudeksi. Aseta mukana toimitettu putkilinkki ja pinni putkisarjan mukana olevien ohjeiden
mukaan.

® Tarkista kohdistus: Varmista, etta putki on oikein kohdistettu ja kiinnitetty. Suorita visuaalinen
tarkastus varmistaaksesi, etta kaikki komponentit on asennettu oikein.

Lopputarkastukset

® Kun asennus on valmis, kokoa ase uudelleen.
® Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta ase toimii oikein uuden putken kanssa.
® Jos ongelmia ilmenee toimintatarkastuksen aikana, pura ase ja tarkista asennus.

Havitysohjeet

Havita kaikki pakkausmateriaalit, vanhat putkikomponentit tai muu jate paikallisten s&&ntdjen mukaan.
Varmista, etté kaikki asekomponentit havitetdén turvallisesti ja varovaisesti estdaksesi valtuuttamattoman
paasyn.



Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysyttavaa Nowlin .45 ACP NonRamped Match Grade putken turvallisuudesta ja kaytosta, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka on toimitettu tuotepakkauksen mukana. Voit myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta
paivitykset tuoteturvallisuudesta ja takaisinvedoista.

Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja voit varmistaa Nowlin .45 ACP NonRamped Match Grade
putken turvallisen asennuksen ja kaytdn. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja hae ammattilaisapua tarvittaessa. Kiitos,
ettd huomioit n&ma térkeat turvallisuusmaaraykset.



Sakerhetsinstruktionsguide for 45ACP S/S 1911
PREFIT MATCH GRADE BARREL 5" NONRAMPED
NOWLIN .45 ACP

Introduktion

Tack for att du valt Nowlin .45 ACP NonRamped Match Grade Barrel for din 1911 Auto. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las detta
dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att pipan ar lamplig for din specifika 1911modell (Government).

Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj alla etablerade sakerhetsprotokoll.

Forvara pipan och alla vapendelar pa en séker plats, borta fr&n barn och obehériga anvandare.
Inspektera pipan for eventuella skador eller defekter innan installation.

Anvand endast fabriksstandardkomponenter som anges i denna guide.

Var medveten om de lagliga kraven angdende vapenkonstruktioner i din jurisdiktion.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med vapen for att skydda 6gonen fran potentiellt skrap.

Se till att vapnet ar oladdat innan du pabdrjar installation eller underhall.

Forsok inte att modifiera pipan eller andra vapendelar utéver de rekommenderade specifikationerna.

Om du ar osaker pa nagra installationssteg, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Var medveten om din omgivning nar du anvénder vapnet for att férhindra oavsiktlig avfyrning eller skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter, inklusive barrel kit, rostfri bushing, barrel link och pin.
® Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.

Installationssteg

®* Ta bort den befintliga pipan: Ladda ur vapnet och se till att det ar sakert att hantera. Dela isar 1911
Auto enligt tillverkarens instruktioner.

* |nstallera den nya pipan: Placera den formonterade pipan i vapnets slide. Justera hood, top lugs och
bottom feet for en snug passform. Satt in den medféljande barrel link och pin enligt instruktionerna som
ingér i barrel kitet.

® Kontrollera justeringen: Se till att pipan ar korrekt justerad och sakrad. Utfor en visuell inspektion for
att bekrafta att alla komponenter ar korrekt installerade.

Slutkontroller

® Nar installationen ar klar, sétt ihop vapnet igen.
® Genomfor en funktionskontroll for att sékerstélla att vapnet fungerar korrekt med den nya pipan.
® Om nagra problem uppstar under funktionskontrollen, dela isar vapnet och inspektera installationen.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella férpackningsmaterial, gamla pipkomponenter eller annat avfall i enlighet med lokala

foreskrifter.

® Se till att alla vapendelar kasseras pa ett sakert och tryggt satt for att forhindra obehorig atkomst.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angdende sakerhet och anvandning av Nowlin .45 ACP NonRamped Match Grade Barrel,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer din produktférpackning. Du kan ocksa kontrollera
EU Safety Gateplattformen for uppdateringar om produktsékerhet och aterkallelser.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstéalla en séker installation och anvandning av
din Nowlin .45 ACP NonRamped Match Grade Barrel. Prioritera alltid sékerhet och sk professionell hjalp om det
behovs. Tack for att du uppmarksammade dessa viktiga sékerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro 45ACP S/S 1911 PREFIT
MATCH GRADE BARREL 5" NONRAMPED NOWLIN
45 ACP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Nowlin .45 ACP NonRamped Match Grade Barrel pro vase 1911 Auto. Tento priivodce
poskytuje dilezZité bezpeénostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecéné a efektivni pouZiti produktu. Pfed instalaci a
pouZzitim si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byla hlaven vhodna pro vas konkrétni model 1911 (Government).

® VZdy manipulujte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrZujte vSechny zavedené bezpecnostni protokoly.

® Ukladejte hlaven a vSechny soucasti stfelné zbrané na bezpec¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych
uzivatel(.

® Pred instalaci zkontrolujte hlaven na jakékoli poSkozeni nebo vady.

® Pouzivejte pouze standardni soucasti vyrobce, jak je uvedeno v tomto privodci.

® Budte si védomi pravnich pozadavk( tykajicich se Gprav stfelnych zbrani ve vasi jurisdikci.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy noste ochranné bryle pfi praci se stfelnymi zbranémi, abyste chranili své o€i pfed moznymi Glomky.
Zajistéte, aby byla zbran vylozena pfed zahajenim jakékoliv instalace nebo tdrzby.

NepokouSejte se upravit hlaven nebo jakékoliv jiné soucésti stfelné zbrané nad doporu€ené specifikace.
Pokud si nejste jisti jakymikoli kroky instalace, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojite.

Budte obezfetni ohledné svého okoli pfi pouzivani zbrané, abyste pfedesli nAhodnému vystfelu nebo zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a soucasti, véetné sady hlavné, nerezové objimky, spojky
hlavné a koliku.
® Zajistéte, aby vaSe pracovni misto bylo Cisté a dobfe osvétlené.

2. Kroky instalace

® Odstrante stavajici hlaven: Vylozte zbran a ujistéte se, Ze je bezpecné s ni manipulovat. Rozmontujte
1911 Auto podle pokyn( vyrobce.

* Nainstalujte novou hlavei: Umistéte pfedem pfizplisobenou hlavei do zavéru zbrang. Zarovnejte
kapuci, horni zuby a dolni nohy pro tésny fit. VloZte dodanou spojku hlavné a kolik podle pokyn(
obsaZenych v sadé hlavné.

* Zkontrolujte zarovnani: Ujistéte se, Ze je hlaven spravné zarovnana a zajiSténa. Provedte vizualni
kontrolu, abyste potvrdili, Ze jsou vSechny soucasti spravné nainstalovany.

3. Kone€né kontroly
® Jakmile je instalace dokoncena, znovu sestavte zbran.

® Provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili, Zze zbran spravné funguje s novou hlavni.
® Pokud béhem funkéni kontroly nastanou jakékoliv problémy, rozmontujte zbran a zkontrolujte instalaci.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte veSkeré obalové materidly, staré soucasti hlavné nebo jiny odpad v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Ujistéte se, ze vSechny soucésti stfelné zbrané jsou likvidovany bezpecné a zabezpecené, aby se zabranilo
neopravnénému pristupu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti a pouziti Nowlin .45 ACP NonRamped Match Grade Barrel prosim
odkazujte na kontaktni Gidaje vyrobce uvedené v baleni produktu. M(zZete také zkontrolovat platformu EU Safety
Gate pro aktualizace o bezpecnosti produktu a stazeni.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpeénou instalaci a pouzivani vasi Nowlin

.45 ACP NonRamped Match Grade Barrel. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a v pfipadé potfeby vyhledejte
odbornou pomoc. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatfenim.



